
zlíň Statutární město Zlín
nám. Míru 12, 761 40 Zlín

l9DCl^OOo<^

Kupní smlouva S00JP00JN?nF

dle § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů,
uzavřená mezí těmito stranami:

1. statutární město Zlín
sídlem: nám. Míru 12, 761 40 Zlín
jehož jménem jedná: Mudr. Miroslav Adámek, primátor
Zástupce ve věcech smluvních : Mgr. Patrik Kamas, náměstek primátora
ve věcech technických: Ing. Jiří Jelinek, vedoucí OVS, Marcel Červený, referent OVS
Odpovědný útvar: Odbor vnitřní správy MMZ
IČ: 00283924
DIČ: CZ00283924 Oe plátcem DPH)
bankovní spojení: Česká spořitelna, a.s.
číslo účtu: příjmový 3049002/0800, výdajový 3048982/0800
(dále jen „prodávající")

2.

(dále jen „kupující")

Článek I.

(1) Prodávající je výhradním vlastníkem vozila, charakterizovaného následujícími základ, údaji:
- druh vozidla: osobní automobil sedan
- tovární značka, typ, obch. označení: BMW, 560x, 525 xi
- RZ: 3Z5 5525
- barva: A35 modrá tmavá metalíza
(dále též jen „předmět koupě").

Další parametry předmětu koupě, včetně roku výroby a výrobního čísla motoru a karosérie
jsou uvedeny v kopii TP, jehož kopie tvoří nedílnou součást smlouvy jako přílohu č. 1 této
smlouvy.

Článek II.

(1) Prodávající touto smlouvou předmět koupě prodává kupujícímu do jeho vlastnictví spolu
s tímto příslušenstvím:
- 4x alu disky se zimními pneu
- zvukově výstražný systém IZS
- hf sada nokia
(2) Kupující předmět koupě spolu s uvedeným příslušenstvím od prodávajícího kupuje.

Článek III.

(1) Kupní cena předmětu koupě byla stanovena na základě písemné nabídky kupujícího,
akceptované prodávajícím, a činí včetně příslušenství částku 121 111 Kč.
(2) Kupní cena bude kupujícím uhrazena do 15 pracovních dnů od obdržení vystavené faktury, a
to bezhotovostní na účet SMZ dle fakturačních údajů. Před převzetím předmětu koupě musí
kupující listinným dokladem prokázat, že kupní cenu uhradil.
(3) Převzetí předmětu koupě kupujícím se uskuteční na adrese: Zálešná IV, č. p. 1179, Zlín, dne
13. 4. 2017, v 10:00 hod. Převzetí předmětu koupě potvrdí kupující prodávajícímu v níže
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uvedeném potvrzení, jež je jako příloha č. 2 nedílnou součástí této smlouvy. V případě odmítnuti
podpisu potvrzení o předání předmětu koupě není prodávající povinen předmět koupě vydat.
(4) Od okamžiku převzetí předmětu koupě nese rizika spojená s jeho vlastnictvím kupující.
(5) Odhlášení prodávajícího jako vlastníka předmětu koupě z registru vozidel bude provedeno
zástupcem prodávajícího na kupujícího a bude vyznačeno v technickém průkazu, který bude při
převzetí předmětu koupě předán kupujícímu.
(6) Veškeré náklady a poplatky související s převodem a přeregistrací předmětu koupě hradí

kupující. . , v . .
(7) Povinné ručení sjednané prodávajícím v souvislosti s vlastnictvím předmětu koupě bude
prodávajícím ukončeno ke dni předání předmětu koupě.

'' Článek IV.

(t) Prodávající prohlašuje že na předmětu koupě ani na jeho příslušenství nevážnou žádné právní
vady (zejména zástavní právo, předkupní právo, nájemní právo, či jiná práva třetích osob).
(2) Prodávající prohlašuje, že předmět koupě spolu sjeho příslušenstvím prodává ve stavu jak
stojí a leží a nenese odpovědnost za případné vady předmětu koupě, s výjimkou vad právních.
(3) Kupující prohlašuje, že si předmět koupě měl možnost dne 25. 1. 2017 prohlédnout, tuto
prohlídku považuje za dostatečnou pro uzavření této smlouvy, měl možnost klást zástupci
prodávajícího dotazy ohledně předmětu koupě, bere na vědomí, že stav předmětu koupě
odpovídá stáří a způsobu jeho užívání a počtu ujetých kilometrů, a v tomto stavu předmět koupě
kupuje jak stojí a leží, s výjimkou vad právních.

Článek V.

(1) Smlouva je sepsána a podepsána ve třech stejnopisech z nichž dva obdrží prodávající a jeden
kupující.
(2) Strany souhlasí s eventuelním zveřejněním podstatných náležitostí této smlouvy.
(3) Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu obou stran.
(4) Strany si smlouvu přečetly, s jejím zněním souhlasí, což stvrzují svými podpisy.

Příloha:
1. Kopie technického průkazu UC 713919
2. Potvrzení o převzetí předmětu koupě

Doložka dle ust. § 41 z.č. 128/2000 Sb., o obcích
Schváleno orgánem obce: Rada města Zlína
Datum, číslo jednací: dne 20. 3. 2017, č.j. 78/6R/2017

V Zlíně dne: ...50, AS--2017

za prodávajícího:

v Zlíně dne:

za kupujícího

Mgr. Patrik Kamas
náměstek primátora

,;. , ná řídicí k<i (ílV č. 320/2001 Sb.
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Gajdůšek
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Potvrzení o převzetí předmětu koupě:

Potvrzuji tímto, že jsem si předmět koupě převzal od zástupce prodávajícího, spolu s veškerým
příslušenstvím uvedeným v čl. II odst. I této smlouvy.

Ve Zlíně dne v .^.1...... hod.

za kupujícího:

....... .............
Jakub Gajdušek



EVROPSKÉ SPOLEČENSTVÍ

OSVĚDČENÍ O REGISTRACI VOZIDLA. ČÁST II.
(TECHNICKÝ PRŮKAZ)

ČESKA REPUBLIKA

Permiso de circulación. Parte il-

Registreringsattesí. Del II,

ZulassLingsbescheinigung. Teil tl.

Registreenmisíunnistvjs. Osa li.

ASřta KVKÁocfopíny ■'

riioTOTTOir^TiKÓ Evypaíirít. Mťpo^ lí.

Registration certificate. Pari II.

Certificat ďimmatriculation. Partie il.

Carta di circoiazione. Parte li.

Registrácijas apliecftia. It. dalas

Regístracijos liudijimas. il. dalis

Forgalmt engedély. II. Rész

Čertfřilcaí ta’ RegíSfrazzjoni, L-il. Partie
Ker,tekenbewijs. Deel II.

Dowód Rejesíracyjny. Czašó II.

Certificado de matrícula. Parte II

Osvedčenie o evidencii. Časť li.

Prometne dovoljenje. Del ((-

Reklsterointitodístus. Osa il.

Registreringsbevíset. Del li. UC ?13 919

základní údaje o registraci

B. Datum první registrace vozidla: ^9.05.2008 Datum první registrace vozidla v ČR; 29.05.2008
A. Registrační značka vozidla

3Z55525
C.2.1. a C.Z.2. Vlastník {příjmení a jméno nebo obebodní jméno)

STATUTÁRNÍ MĚSTO ZLÍN,
Rč/ič 00283924

C.2.3. Místo trvalého nebo povoleného pobytu/sídio

NÁMĚSTÍ MÍRU 12, ZLÍN
C.t .1. a C.1.2. Provozovatel (pnjmení a jméno nebo obchodní jméno)

RČ/lC

C.1.3. Místo trvalého nebo povoleného pobyřu/s/dlo

V ZLÍN
dne 29.05.2008

Vozidlo převedeno - odhlášeno (na koho, kam)

A. Registrační značka vozidla

C.2.t. a C.2.2. Vlastník (příjmení a jméno nebo obchodní jméno)

RČ/IČ
C.2.3. Místo trvalého nebo povoleného pobytu/sídlo

C.1.1. a G.1.2. Provozovatel (příjmení a jméno nebo obchodní jméno)

RČ/IČ

C.1.3. Místo trvalého nebo povoleného pobytu/sídlo
oftsk

razítka

Podpis

V

dne

Vozidlo převedeno - odhlášeno (na koho, kam)

Podpis

> otisk

' razítka
oUsk

razítka

dne Podpis dne Podpis

A. Registrační značka vozidla

C.2.1. a C.2.2. Vlastník (přijmení^a jméno nebo obchodní jméno)

RČ/IČ

C.2.3. Místo trvalého nebo povoleného pobytu/sídlo

C.1.1. a C.1.2. Provozovatel (příjmení a jméno nebo obchodní jméno)

RČ/IČ

C.1.3. Místo trvalého nebo povoleného pobytu/sídlo

V

dne Podpis

Vozidlo převedeno - odhlášeno (na koho. kam)

V

dne Podpis

otisk
razítka

otisk
razítka

A. Registrační značka vozidla

C.2.1. a C.2.2, Vlastník (příjmení a jméno nebo obchodní jméno)

RČ/IČ

C.2.3. Místo trvalého nebo povoleného pobytu/sídlo

C.1.1. a C.1.2. Provozovatel (příjmení a jméno nebo obchodní jméno)

RČ/IČ

C.1.3. Místo trvalého nebo povoleného pobytu/sídlo

V

dne Podpis

Vozidlo převedeno - odhlášeno (na koho, kam)

V

dne Podpis

otisk
razítka

I otisk

' razítka

úřední záznamy

1. Dne
2. Dne
3. ve
i.
s.
6.
7.
8.
9.

29.05.2008bylo vydáno ORV č. UAD788385,
29.05.2008 bylavozidlupřiznánavýjiiakapodle §5 zákona $. 168/1999 Sb.,
zněni zákona 5. 307/1999 Sb.



dne Podpis

A. Registrační značka vozidla

C.2.t. a C.2.2. Vlastník (příjmení a jméno nebo otschodni jméno)

RČflČ

C.2.3. Místo trvalého nebo povaleného pobytuísídlo

C.1.1. a C.1.2. Provozovatel (příjmení a jméno nebo obchodní Jméno)

RČ/IČ ^ N

C.1.3. Místo trvalého nebo povoleného pobytu/sídlo
/ \
' otisk '
‘ razítka ^

V \ /
\ /

dne Podpis

Vozidlo převedeno - odhlášeno (na koho, kam)

, \

' otisk '
‘ razítka '

V ' /

dne Podpis

dne Podpis

A. Registrační značka vozidla

C.2.1. a C.2.2. Vlastník (příjmení a jméno nebo obchodní jméno)

RČ/IČ

C^.3. Místo trvalého nebo povoleného pobyiuřsídlo

C-l.l.a C.1.2. Provozovatel (příjmení a Jméno nebo obchodní jméno)

RČ/IČ

C.1.3. Místo trvalého nebo povoleného pobytu/sídlo

V

dne podpis

Vozidlo převedeno odhlášeno (na koho, kam)

V

dne Podpis

otisk

razítka

otisk

razítka

ÚŘEDNÍ ZÁZNAMY

I. Dne 29.05.2008 bylo vydáno ORV d. UÍU3788385.
ly Dne 29.05.2008 byla vozidlu přiznána výjiioka podle §5 zákona č. 168/1999 Sb. ,
3. ve znění z^ona fi. 307/1999 Sb.
4.

5.

6.

7.

8.
9.

10.

II.
12.

-

u.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

-24^

..i*

POUČENÍ

I. Osvédíeni o registraci je veřejná listina.

2 Osvědčeni q registraci musí být bezpečně uloženo. Ztrátu nebo zničení osvědčení o regiss-aci jejeho držitel povinen neprodleně ohlásit věcně příslušnému organu státní ^rávy.

3 Zápisy do osvědčení o registraci smi provádécjen oprávněné osoba

4. Osvědčení o registraci se předkládá příslušným organům při provádění úkonů ve vztahu k vozidlu nebo na jejich výzvu.

OSVĚDČENÍ O TECH SOBILOS LA

Tech. prohlídka proved

C protokolu:................

Platido:. 2^.3

Tech. prohlídka proved

latí do: 2-1....05,-

ech. praljjidka proveden
.,..2.I.05„ g

- - >/
. proiok

ZT155 i:^5«i^

Platí do......................... ./ii, <P;,\

Tech. ^.

C. protokolu:*^!'''...^:^ '

Píati do:............................. ..... -

Tech. prohlídka provedena otisic
• rarirkí '

dne............................................ ' _ ,
podpis ,

C!. protokolu:............................ ''.

r

Platí do;....................... ;.

Tech. prohlídka provedena otisk '■
' I32!lka

............................................ poap.. ,■

Č. protokolu: ...........................

latido: ........................... .......

Tech prohlídka pn^veoena ,/ otřsk ''
' rsítWci )

‘í"®-........................................... ppppir ;

C. protokolu: ............................ ' ’

Platí do:....................................

Tech. pronfidka provedena / onsu '>
‘ 'jzitkfl

dne:....................... ...... -........... -\ poapis ,

C. protokolu:............................ ' -. . '

Platí do:....................................

Tech. prohlídka provedena ousk
• fíciika '

Plať do:....................................

Tech, prohlídka provedena cpsk \
' r.irirka

Platí do: ...................................

Tech. prohlídka provedena / orrsK
’ ríždica ‘

Platí do-....................................

Tech. prohlídka provedena / ca$k
' razítka ’

C. protokolu:............................ ' - - - ' C protokolu........................... C. protokolu: .... .................... ^' Č. protokolu: ...........................



TECHNICKY POPIS VOZIDLA ZMĚNA

-TPč.; 5484-37-01 ESč.: el*2QQl/116*D322* (2TP)
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Druh vozidla: OSOBN

SEiDAN
Kategorie voziaia (zkratka):

Tovární značka:

Typ: 560Z

Obchodní označení: 525 XX

identifikační číslo voz.dla {VtN): WBAF^?3106OC5?4 ?490

Výrobce vozidla: AG, MNICHOV, SRN

Výrobce: BW ÁG, MNICHOV, SRN

Typ: N53330A

Max. výkon [kW] / R4 Ol. [min’): 160/6 u.00

Předpis EHK OSN i:.

Korigovaný součinitel absorpce [m'']

Výrobce: mm AG, >2?ICH0V, SRN
Druh (typý SEDAN

Výrobní číslo (nástavby, kabiny):
Barva: A35 MODRÁ TMAVÁ itETALÍZA

Počet míst: • celkem; O S.1-ksezení; 5 S.2-kstání: '-v

Verze; AB

{

R3 PaliviBA 91 B

P.1 Zdvih, objem [cm’];2

Směrnice EHS/ES Č.2003/76B
V.7 CO2 fg.km I: ,

n 9 - lůžek:

11 Objem cisterny [m^;

13-á!řka: 1 S46

Maximální zatížení střechy [kgj: 100

Celková ímm): - délka: 4 841
Rozvor [rum]; 2 S8S
Rozměry ložné plochy [mm]; - délka;

Provozní hmotnost [kg]: 1 720
Největší technicky přípustná / P.2 povolená hmotnost [kg]

Největší technicky pripustna/povolená hmotnost na nápravu [kg): N.1;N.2; N.3: N.4

1 050/1 050; 1 200/i 200
Z90

14 - výška. 482

2 205/2 205

Největší svistě statické zatížení spojovacího zařízení (závěs/točnice) [kgj:

Největší technicky připusfná/povolená hmotnost přípojného vozidla [kg]: - brzděného:

19

2 000/2 000
■ nebrzděného: 750/750

Největší technicky přípustná / F3 povolená hmotnost jízdní soupra'/y [kg]; ^ 265/4 265

Spojovací zařízení - druh a typ;

L Počet náprav - z toho poháněných; ■2 - 'Z’

, I 20

21
I
I 22

’ 23

J T

i 24

j u

I 25

J27

I Q

• 29

Kola a pneumatiky na nápravě (1-2-3-4-...) - rczmérv/montéž (zdvojená = .,[2]‘ ):

. 7,5J X 17 ST43; 225/50 R17 94W
'■ 7.5J X 17 ET43; 225/50 R17 94W

Nejvyšší rychlost [km.h']:

Brzdy (ANOrNE): - provozní:

234
ANO

Vněišf hluk vozidla [dB (A)]: U.1 - stojícího / U.2 Qt,[min'’];

Spotřeba paliva: - metodika: ^

[l.tOCkm-]: - 2 / 6. / 8.1

ANO , ,
- parkovaD;

79/4 575
ANO - odlehčovací: KE

U-3 - za i«dy

26 - při rychlosti [km.h’]:

70

Poměr výkorVhmotnost [kW.kg '):

Řazeni převodovky (MAN/AUT):

Oalěi údaje viz část DALŠÍ ZÁZNAMY;

AUT
28 Retardér

30 Hydropohon

NE

ZÁZNAM O SCHVÁLENÍ TECHNICKÉ ZPŮSOBILOSTI VOZIDLA

Níže podeps^nýpotvrzuje, že vozidlu (nástavběj byla schválena technická způsobilost k provozu na pozemních komunikacích. \ Doklad o nabyti
:'V případě, kdy je technický průkaz '.ydán na zěkladě schválení technické způsopitosti jednotUvěho vozidla, potvrdí toto př zapíše I VOZÍdla - Záznam

č.j Rozhodnutí. Pokud sejedná o typové schválení vozidla tj. se nezapisuje. U nástavpy se v případě I Celním

organizační slořka Č '

Bucharova 1
CZ- 158 06

vozidlo: Č.J.................................................................................................................... iČO:275 64

datum vystaveni
20.05.2003 hQ'ť-pcďp

Nástavba: č j..........................

datum doplněni

otisk

razítka

podpis

Otisk razítka a podpis oprávněné osoby

DALŠÍ ZÁZNAMY

:02: 267/150/193 g/km



Kola a pneumatiky na nápravě (1-2-3-4-...) - rozroěry/montáž (zdvojená =

, 7.5J X 17 ST43; 225/50 R17 94W

22

23

T

24

U
25

27

Q

2S

21 7*5J X 17 ET43; 225/50 R17 94W

Nejvyšší rychlost [km.h"]:

Brzdy (ANOíNE): - provozní: ANO
• ABS:

Vnější hluk vozidla [dB (A)]: U.1 - stojícího / U.2 ot.[min"

S 2004/3 ■

-parkovací:

. 79/4 575

Spotřeba paliva: • metodika:

11
(1.100 km-']:

Poměr výkon/hrnotnost [kW.kg']:

Řazeni převodovky (MAN/AUT):

Další údaje viz část DALŠÍ ZÁZNAMY.

/ 6.3 / 3-

AUT

U.3 - za jízdy.

26 - při rychlosti [km.h']:

- odlehčovací:

70

28 Retardér

30 Hydropohon

HE

ZÁZNAM O SCHVÁLENÍ TECHNICKÉ ZPÚSOBiLOSTI VOZÍDLA

Níže podepsaný potvrzuje, že vozidlu Inásúvbé) byla schválena technická způsobilost k provozu na pozemních komunikacích. \ Doklad o nabyti
; vozidla - záznam
\ o celním
' projednávání

v případě, kdy Je technický průkaz vydán na zSkladé schváleni technické způsoDHosti jednotlivého vozidla, potvrdí toto vy' a zapíše
č. j. Rozhodnutí. Pokud seJedná o typově schválení vozidla č. j. se nezapisuje. U nástavby se v případě ./

organizační slo.íka
Bucbarova

Vozidlo: č.j..........................

datum vystaveni

Nástavba: č.j............................

datum doplnění.

CZ-158 00
ÍČO: 275

20.05.2GG8 ''a'pod

otisk

razítka

podpis

Otisk razítka a podpis oprávněné osoby

ALŠI ZÁZNAMY

C02: 267/150/193 g/km

Variabilní provedeni vozidla: '
-i£—1/F. 2 : ,J2_?fí.5 /?_Pfim - mř-í _^ .-r.r.mgiťlj g.-r

i 1 320/1 320 - pro zatdni nápravu při provozu s připojnyia vozidlerti

#20: 8J X 18 ST43; 245/40 R18 93W
#21: SJ X 18 ST43; 245/40 RlS 93W

#20: 8J X 18 ET43; 245/40 RlS 93W
#21: 9J X 18 ET55; 275/35 RlS 95W

#20; SJ X 17 ST43; 245/45 R17 95W
#21; 3J X 17 ET43; 245/45 R17 95W

Sněhové řetězy lze laontovat na zadni nápravu jen v souladu s pokyny výrobce.
Vozidlo plni požadavky zákona.č. 56/2001 Sb.


